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Le scrutin est malin.

Tout le monde connait cette expres-
sion populaire qu’on entend répéter par-
tout, a chaque période électorale: Le
scrutin est malin.

En effet, le scrutin peut étre souvent
comparé a une jeune et belle fille entou-
rée d’adorateurs, et qui berce d’espoir
les uns et les autres, sans livrer son
ceeur a personne; une jeune fille accor-
dant parfois sa main a celui qui parais-
sait n’avoir auprés d’elle aucune chance
de succes.

Il serait néanmoins plus juste, plus
naturel, en pareilles circonstances, de
dire que c’est U'électeur qui est malin. Car,
a cOté de 'homme en vue par sa vie po-
litique bien {ranchée; a coté de 'homme
a la fois convaincu, discipliné, fidéle au
mot d’ordre de son parti, dont il vote la
liste compacte, est-il rien de plus ré-
servé, de plus insondable que ces nom-
breux électeurs qui n’osent s’affirmer
que lorsqu’ils sont seuls, a I'écart et &
I'abri de tout regard indiscret, la plume
et le bulletin de vote & la main?...

Ceux-1a ne se compromettent jamais ;
ils soignent tout particuliérement leurs
relations et leurs intéréts; ils tiennent
a leur réputation d’hommes modérés,
conciliants, bons envers tous.

Aussi, si vous leur demandez leur
opinion sur les élections prochaines,
sur les candidats en présence, ils vous
répondront presque invariablement :

— Voila... je ne suis pas encore bien
fixé... Il ya du bon dansles deuxlistes...
Ce sont tous des honnétes gens... Il
faudra voir.

Ecoutez, du reste, ces fragments de
conversations, entendus par-ci par-la:

— Bonjonr. Comment c¢a va-t-il?...
(’est donc dimanche le grand jour. J'es-
pére que M. X. va sortir carrément.
Voila un homme capable ! On peut voter
pour lui des deux mains, pas vrai?...

— Pour un homme capable, on peut
pas dire le contraire.

?

— Ne trouvez-vous pas cette liste
verte déplorable? Voyez la blanche,
par contre, comme elle est composée.
Franchement, avouez qu’elle ne supporte
pas la comparaison.

— Je vous dirai que je ne les ai pas
encore bien lues... Vous savez, je ne
fais pas de politique; j'ai tellement d’au-
tres choses parla tetel...

— Je comprends, mais il me semble
qu’il n’y a pas a hésiter dans le choix.

"Voyezun peu: VoilaM. X., M. Z., M. Y.,

ete., tous excellents!... Quoi?...
— Oh! je n’ai rien contre.
?

Adieu, voisin. Comment allons-nous
voter dimanche ?... Ca sera chaud!

— Eh bien, — ceci entre nous, —
quand on a affaire un peu avec tout le
monde... tu sais, il faut vivre et lais-
ser vivre...

— Oui, mais qu’entends-tu par 1a?..-
On a une opinion ou on n’en a pas.

— (la va sans dire... A propos, com-
ment va ta femme ? On m’a dit qu’elle
n’était rien bien. :

?

Au café:

— Les listes électorales ne mancuent
pas; on ne voit que ¢a sur les tables.

— Taisez-vous ! On fait une consom-
mation de papier et d’encre!... Ti pos-
sible !

— Quant 4 moi, voici la mienne! Je
la plie en quatre, je la glisse dans ’en-
veloppe, et en avant dans le sac!

Et vous ?...

— Eh bien... sais pas... mais elles ne
sont pas tant mauvaises ni l'une ni
I'autre... Mais vous toussez toujours...
(est pourtant pas 'influenza ?... Pourvu
qu'elle ne revienne pas cet hiver.

?

Un électeur, en joyeuse humeur, a un
autre qui ne I'est pas:

— Alors, dites-moi, nous allons voter
cette blanche... Ou bien si vous votez la
verte, vous ?... Oh ! non, vous étes avec
nous ?... .

— (ia, vous savez.... ¢’est mon af-

faire !
— Ab!...
; ?
Il y a, — nous ne savons par quel
heureux hasard, — grande expansion

dans un groupe qui déguste le vin de
l'année :

— Moi, dit I'un, je vote les cinq de la
verte.

— Eh bien, moi, dit un autre, je ne

puis pas la voter tout entiére... crois pas,
du moins.

— Moi, dit un troisiéme, je voterai la
blanche... C'est juste, apreés tout.

Le quatriéeme, moins communicatif,
et craignant d’étre mis sur la sellette :

— A votre santé, dit-il, en interrom-
pant, savez-vous que ce nouveau est
joliment bon... C’est dommage qu’il soit
si cher... Combien dites-vous qu’il s’est
vendu a Lavaux ?...

o

Et puis, il y a I’électeur qui ne cause
politique qu’en famille, et qui fait & son
épouse en se couchant:

. — Faut rien dire, Elise, mais les au-
tres croient tous que je vote avec eux!...
C’est bon !...

?

Citons, en terminant, cet autre malin,
pour qui les élections sont I'unique oc-
casion de satisfaire quelque jalousie,
quelque rancune personnelle.

C’est alors qu’il traite sans pitié ceux
quil ne peut atteindre dans le cours
dela vie ordinaire.

Il se procure a l'avance les diverses
listes, pour préparer, tout a l'aise, son
vote 4 la maison. Et la, en face de ces
papiers multicolores, il jouit, et se figure
quil tient dans sa main le sort des
candidats dont il va faire le choix en se
gorgeant de panachage.

Prenant la liste verte :

— Toi, si tu penses que je vais te don-
ner ma voix!...Qu’es-tu, en définitive?...
Un simple travaillear comme moi...
Pourquoi serais-tu élu?... Est-ce qu'on
me porte, moi ?...

Trrriii !...

Le bruit de 1a plume se fait entendre
et le nom a disparu.

— Et lautre, 1a!... En voild une pei-
gnette !... On te -connait, radical a I'eau
de rose !... Tiens, voila ton compte :

Trrriiil...

Passant a la blanche :

— Toi, je te laisse... capable... pas
fier... oui, je te laisse.

Mais toi, ¢’est une autre affaire!... En
temps d’élections, tu me salues, tu vas
méme jusqu'a me toucher la patte...
Puis, quelques jours plus tard, tu ne
me connais plus, tu as la vue trop
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courte. Et tu timagines qu'aujourd’hui
je vais croire a tes amabilités, a tes bel-
les paroles dans les assemblées ...

Trrrrrriiii!...

Le trait de plume, long et large, sup-
prime le nom du monsieur.

Et la justice électorale est satisfaile!!

L. M.

e ————
Les Lausannois et les poissons.

On nous raconte une petite histoire
qui peut donner lieu & un amusant rap-
prochement avec le public lausannois, a
I'occasion de I’horloge de 1'Hotel-des-
Postes, dont nous avons lout récemment
entretenu nos lecteurs.

Le propriétaire d'un grand vivier
contemplant un jour ses poissons, qui
le parcouraient joyeusement en tous
sens, imagina de placer dans l'endroit
le plus étroit de la piece d’eau, une cloi-
son en verre, curieux de voir leur atti-
tude en face de cet obstacle. Or, il ne
tarda pas & constater que les poissons
venaient réguliérement se cogner le nez
contre la paroi invisible, et retournaient
subitement en arriére. Le fait se répé-
tait, comme bien on pense, des centaines
de fois dans la journée.

Au bout de quelques semaines, le pro-

priétaire du vivier enleva la cloison dé.

verre, pensant que ses petits hotes se-

raient tout heureux de pouvoir, sans

entraves, prendre leurs ébats.

11 fut complétement décu dans son at-
tente. Les poissons obéissant a la force
de T'habitude, continuaient & s'arréter
exactement a4 1’endroit ot se trouvait
précédemment la lame de verre; ils re-
broussaient comme si 'obstacle existait
encore.

Eh bien, ces poissons ne se compor-
taient-ils pas absolument comme nos
bons Lausannois qu'on voit & chaque
instant lever le nez pour regarder’heure
a la facade de I'Hotel-des-Postes, alors
méme que son horloge a disparu depuis
longtemps.

Cela dit, "empressons-nous d’ajouter
quon s’occupe sérieusement, dit-on, du
remplacement de I'horloge en question,
dans des conditions a satisfaire tout le
monde. Puissions-nous étre bien ren-
seignés |

S E———

Porguié Sami, Abran et Daniet
sé sont pas maria, et porguié
Ia Marienne a Djan-Davi a fé
lo grand chaut.
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Porqui¢ Abran est restd valet. — Et vo,
Abran, se dit la Marienne, 4o gratta-
papai, vo n'ai pas éta décida non plie
d’agottd d’on bet d’accordéiron ?

Abran étai 'na brava dzein; ma tant
taquenet que I'étai adé & fotemassi et a
petsegniaprésdaibougréridérein dio tot,
dai foutaisés. Ne poive pas souffri que

tot ne sii pas ein oodré et 1'étai pi que
‘na vilhie felhie dé soixante ans que vit
soletta avoué son tsat. N'arai pas drou-
mai se I'avai repeinsa 4o lhi que l'avai
aoblia dé crotsi 1é contréveints do troi-
siemo perte, et sé sarai redévetu se
s'étai apécu que ion dé sé canons dé
calcons étai attatsi pe bas qué l'autro.
[’avai mémameint bailli son condzi a
la fenna que reméssive sa tsambra a
fond on iadzo pé senanna, qu’avii, ein
épussateint sé liaivro, remet dein sa bi-
biotéqua lo code rurat a la pliace dé
Favé et Grognuz. Crayo que s’on avii
send 4o [0, ne sarai pas saillai se I'avai
pi manqua on boton 4 sa veste.

Quand la Marienne lai démandd por-
(uié s’étai pas maria, Abran lai fa:

— N’¢ jamé étd amoeirdo queé de ‘na
dzouvena pernetta qu’'étai prao briva et
que cognessé po l'avai soveint vussa tsi
sa tanta, noutra vesena, i0 le vegnai
passa dai termo deé teimps; et tot ein
alleint et vegneint, qu’on sé reincontrave,
on sé desii « alsi-vo! » et petit z'a petit
on s’est bo et bin amoratsi I'on dé I'au-
tro, ka vo séde, quand on ne sé vii pas
tant dé prés, on a min de défauts. Sa
tanto, que s’étai démaufia dé l'affére, la
meé bragave, et y'été tot décidd a la
frequenta po de bon, ka le n’étii pas dé
mépresi.

On iadzo que la jeunesse avii décida
d’alla -ai z'alognés ti per einseimblio,
tsacon ovoué sa tsaquena, dévessé alla
avoué la gaupa ein quiestion et mé re-
dzoissé-de la podi mend a bré. Lo matin
de la demeindze qu’on dévassai lai all4,
que lo lai vé dere, ye vi bin que man-
quave onna mailletta a sa taille; ma me
peinsévo ue le n’étai pas onco revoussa,
et meé su de: « L.e va cein repétassi po
sta véprio; ma a midzo, que la reincon-
tre, lo crotset étai adé vévo dé sa mail-
letta, que cein ne m’allavé pas. Oh! n’ia
pas moian que le la recdosé pas po tan-
tou, que meé dio; méa diabe lo pas! Lo
tantou, ne partira; et arreva vai n’adze
i6 y'avai dai nouzelhiée, le douté son
fichu po étré mi a se n’ése, et vayo que
la mailletta manquavé adé, que cein
fasdi fére a son corsadzo on petit gongon
aovai qu'on aradi pu lai einfatd lo dai.
Quand y’é cein vu, le m’a fé I’effé de 'na
balla pomma rambou que sé traové ber-
boula; et m’ein su dégotta; meé sude:
« Té te n’é qu'on désoodré, que 'na pa-
nosse ! » Adon y’'é fé état de tsertsi dai
maorons derrdai on bosson et y’é traci
via ein la plianteint quie; ka vaide-vo,
ne poivo pas avald cllia mailletta que
manquiveé et coumeint n’avé pequa de
pliési dé me trovd avoué cllia lurena,
y’é mi amd m’einsauvd. Saré on galé
coco se I'avé po fenna, se mé su de, et
meé foudrii alla tot dépatolhiu se ne me
retacounavo pas mé mémo, que cein
n’est portant pas a la pliace de n’hommo.
L’a bio étré galéza et dzeintia, manqueé

onna maillefta! cein véao tot deré; et
petout que d’avai on ménadzo tot & be-
tetiu, petout qué dé m’esposa a trova la
patta d’ése permi mé tsemisés repas-
sédiés, et a sailli que devant avoué on
perte 4o chodo, y'é fé la crii, et y'é de:
« Gé que sé marié fa bin; ma cé que sé
marie pas fa onco mi; et y'é prai lo bon
bié ein resteint valet. »

——————

MADELEINE
par BERTHE BALLEY.
v

Quoique la rue déserte efit rassuré Geor-
ges, il était & peine hors de la maison de M.
Fréret que, dans plusieurs familles, on sa-
vait qu'il en sortait et 'on ne doutait pas
qu’il n’y fat allé pour demander la main de .
Suzanne.

Georges resta quelque temps sans rien
tenter de nouveau. Il était allé plusieurs
fois dans une maison ol il avait pensé ren-
contrer Madeleine ; mais la jeune fille de-
meurait enfermée chez elle, profondément
blessée dans ses premiers sentiments d’a-
mour, qui, pourtant, avaient bien plus existé
dans sa téte que dans son cceur.

(C’était fini! oh! bien fini! n’ayant plus
d’estime, elle n’avait plus d’amour; il n’a-
vait pu résister 4 une désillusion aussi
compléte et avait fui comme une ombre, lui
laissant au cceur une grande lassitude suc-
cédant & un déchirement.

Désirant s’épargner une émotion pénible,
elle avait résolu d’éviter, au moins de long-
temps, toute rencontre-avec cet homme.
Elle avait revu Suzanne, mais de Georges
Olliot, il n’avait été nullement question.

Cependant, & mesure que les jours s’écou-
laient, Madeleine devenait moins triste ;
pensive et réveuse, les yeux fixés dans le
vide, elle semblait parfois revoir par la
pensée, une image chére et douce... et,
comme bercée par un songe, elle souriait &
cette image... qui n’était point celle de
Georges.

Le jeune médecin qui l’avait soignée le
soir du bal, — disons maintenant qu’il était
jeune, — n’avait pas osé, par discrétion,
continuer ses visites chez Mme Goulard ; il
était venu trois jours de suite et n’avait
plus reparu.

Un soir, Madeleine descendit & I’heure du
diner et crut s’apercevoir que son aieule
avait un air heureux en la regardant. La
vieille dame souriait, la contemplant & la
dérobée.

Elle était allée, ce jour-la, faire visite a la
belle-sceur de Georges Olliot, dame veuve
dont elle avait beaucoup connu la mére, et
elle y avait rencontré le jeune homme. Mal-
gré l'air froid qu’elle avzit pris en sa pré-
sence, il s’était informé avec empressement
de sa petite-fille, et avait trouvé le moyen,
dans la conversation, de vanter ses qualités
et ses charmes.

Comme elle émettait I'opinion que Mlle Fré-
ret était aussi une charmante jeune fille, il
s’était récrié, en disant qu’elle ne pouvait
étre comparée & Mlle Madeleine.

— Tiens, tiens, pensa Mme Goulard,
qu’est-ce que cela signifie ?

Elle ne savait pas que M. Olliot avait de-
mandé Suzanne en mariage; mais elle de-
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